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FUJIFILM

Tubo de extension macro

MCEX-18G WR/

45GWR

ESPANOL

Instrucciones de seguridad

« A pesar de que se han tomado todas las medidas
posibles para garantizar la sequridad de este producto,
lea las siguientes instrucciones para asegurarse de que
lo utiliza correctamente.

+ Después de leer las instrucciones, asegurese de
guardarlas a mano para futuras consultas.

Los simbolos que se explican a continuacion indican la
gravedad y el peligro que puede existir si no se tiene
en cuenta la informacion indicada por el simbolo o si el

producto se utiliza incorrectamente.
é Este simbolo indica que si se ignora la
advertencia, el uso inadecuado del producto
ADVERTENCIA puede causar la muerte o lesiones graves.

Este simbolo indica que si se ignora este
aviso, el uso inadecuado del producto

PRECAUCION puede causar lesiones personales o dafos
materiales.

Los simbolos que se reproducen mas abajo son
utilizados para indicar la naturaleza de las instrucciones
que deben cumplirse.

Los simbolos triangulares indican al usuario
una informacion que requiere su atencion
("Importante”).

A\

Los simbolos circulares con una barra diagonal
indican al usuario que la accion que se indica
esta prohibida (“Prohibido”).

N

Los circulos en negro con un signo de
exclamacién indican al usuario que debe realizar
alguna accién (“Obligatorio”).

o

El significado de los simbolos que aparecen en el
producto son:

~, CA

-—= CC

Equipo de clase Il (la fabricacion del producto se
realiza con aislamiento doble).

=

/\ ADVERTENCIA

No desmontar (no abrir la tapa). Si hace caso omiso
@ de esta precaucion, podria producirse un
" incendio, sufrir una descarga eléctrica o lesiones
desmonar d€DIdO @ un error en el funcionamiento del
producto.

/\ PRECAUCION

No utilice o almacene el producto en lugares expuestos
® a humos de aceite, vapor, alta humedad o polvo. Si se

hace caso omiso de esta precaucion, podrian

producirse incendios o descargas eléctricas.

No dejar expuesto a la luz solar directa o en ubicaciones
sometidas a temperaturas muy altas, como por ejemplo
en el interior de un vehiculo en un dia soleado. Si se
hace caso omiso de esta precaucién podria
producirse un incendio.

Mantener fuera del alcance de los nifios. Este producto
puede producir lesiones en manos de un nifio.

Si el objetivo estd dariado, deje de utilizarlo. | os bordes

> @

rotos podrian causar lesiones.

Precauciones

H Tubo de extension macro

El Tubo de extensién macro es un cilindro de extensién
que no afecta al rendimiento del objetivo, pero solo
puede usarse en zonas de disparo en las que el propio
objetivo no proporcione el rendimiento adecuado.
Solo debe colocarse en el disparo de macros.

Cuando se coloca el tubo de extension macro, la cdmara
ya no puede enfocar en puntos distantes y el rango de
enfoque se reduce.

El Tubo de extensién macro proporciona mayor
ampliacion cuando se utiliza con un objetivo gran
angular. No obstante, al distancia entre un sujeto y el
objetivo se reduce, y el rango de enfoque también
disminuye.

Asimismo, la resolucion periférica disminuye a medida
que el dngulo de visién aumenta.

Se recomienda disparar con un diafragma pequefo.

B Enfoque

Con el Tubo de extensién macro colocado, el rango de
enfoque es limitado. Es necesario encontrar un punto de
enfoque moviendo la cdmara hacia delante y hacia atras.
El enfoque automdtico estd disponible en el rango de
enfoque, pero se recomienda disparar tras hacer ajustes
finos con el enfoque manual.

Siel enfoque no funciona, es posible que el Tubo de
extension macro no se haya colocado correctamente.
Compruebe que la alineacion ente los indicadores del
Tubo de extensién macro y el objetivo sea correcta.

H Exposicion

Con el Tubo de extensiéon macro colocado, la distancia
entre el diafragma y el sensor aumenta, por lo que el
objetivo produce una imagen mads oscura. Sin embargo,
es posible conseguir la exposicion adecuada si se dispara
en AE. Si desea usar manualmente un flash externo,
puede hacerlo ajustando la compensacion del flash.

FERSE
DEEISELNEEN

Boton de extraccion
Pulsar solo para la
extraccion

FERTK

Objetivos compatibles

B Multiples conexiones
El Tubo de extensién macro puede no funcionar
correctamente si se superponen dos o mas conexiones.

B Adaptador de montaje
Puede usarlo en combinacién con el adaptador de
montaje de nuestra marca.

Otras precauciones

- Cuando se utiliza el Tubo de extension macro, el
indicador de distancia puede no mostrar el valor
correcto.

+ Su uso no estd cubierto por una garantia de
rendimiento, por lo que pueden producirse desfases
de correcciones de aberracion con respecto a su valor
adecuado.

+ Los puntos de enfoque borrosos no se corregirdn
correctamente.

+ Lainformacion Exif no se grabara correctamente.

Especificaciones

MCEX-18GWR

Longitud del tubo: 18 mm (0,7 pulg.)
Didmetro :@82mm (3,2 pulg.)
Peso :Aprox. 170g (6 02)
MCEX-45G WR

Longitud del tubo : 45mm (1,8 pulg.)
:@82mm (3,2 pulg.)
: Aprox. 2459 (8,6 02)

Didmetro
Peso

HBIE B AR R S B BRI B R - BREFER, EWRIENTAIRSS .

La distancia de disparo y la ampliacién de disparo cambian segun la posicion del anillo de enfoque. Para conocer la

informacion maés reciente, visite nuestro sitio web.

http://www.fujifilm.com/products/digital_cameras/accessories/lens/index.html#mountadapter
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Tubo Estensione Macro

MCEX-18G WR/

ITALIANO

Informazioni sulla sicurezza

« Per quanto sia stata presa ogni precauzione per
assicurare la sicurezza del prodotto, leggere le istruzioni
fornite di seguito in modo da usare il prodotto in
maniera corretta.

+ Dopo aver letto le istruzioni, conservarle in un luogo di
facile accesso per futuri riferimenti.

Le icone mostrate di seguito vengono usate in questo
documento per indicare la gravita delle ferite o dei
danni alle cose che possono derivare se le informazioni
segnalate dall'icona vengono ignorate e il prodotto
viene di conseguenza utilizzato in modo scorretto.

Questa icona indica che, se non si seguono
le informazioni, ne puo risultare un rischio di
morte o di ferite gravi.

A\

AWVISO
A Questa icona indica che, se non si seguono
le informazioni, ne puo risultare un rischio di
ATTENZIONE Iesioni alle persone o di danni agli oggetti.

Le icone visualizzate di seguito sono utilizzate per
indicare la natura delle istruzioni da osservare.

Le icone di forma triangolare segnalano
all'utente informazioni che richiedono
attenzione (“Importante”).

YA

Le icone di forma circolare con una barra
diagonale segnalano all'utente azioni proibite
("Proibito”).

N

Le icone di forma circolare piene con la
presenza di un punto esclamativo segnalano
all'utente un'azione da eseguire (“Richiesto”).

o

I simboli riportati sul prodotto hanno i seguenti significati:

~» CA

=== CC

Apparecchiatura in Classe Il (la struttura del
prodotto é dotata di doppio isolamento).

/\ AWVISO

Non smontare (non aprire la struttura esterna). | a
mancata osservanza di questa precauzione
potrebbe causare incendi, scosse elettriche o
infortuni derivanti dal malfunzionamento del
prodotto.

=

Q

Non
smontare

//\ ATTENZIONE

Non usare o conservare in luoghi esposti a esalazioni di
olio, vapore, elevata umidita o polvere. | a mancata
osservanza di questa precauzione potrebbe
causare incendi o scosse elettriche.

Q

Non lasciare in luoghi esposti alla luce diretta del sole o
ad elevate temperature, come ad esempio all'interno di

® un abitacolo chiuso in un giorno disole. | a mancata
osservanza di questa precauzione potrebbe
causare incendi.

Tenere fuori dalla portata dei bambini piccoli. Questo
prodotto puo provocare danni fisici se lasciato
nelle mani di un bambino.

Interrompere I'uso se 'obiettivo é danneggiato. | bordi
danneggiati potrebbero causare lesioni.

0
A\

Precauzioni

H Tubo Estensione Macro

Il Tubo Estensione Macro ¢ un cilindro di prolunga

che non influisce sulle prestazioni dellobiettivo e pud
essere utilizzato esclusivamente in zone di ripresa dove
I'obiettivo non € in grado di offrire prestazioni corrette.
Collegare solo per scattare immagini macro.

Quando il tubo estensione macro ¢ collegato, la
fotocamera non e piu in grado di mettere a fuoco punti
lontani e la distanza di messa a fuoco si restringe.

Il Tubo Estensione Macro fornisce un ingrandimento
maggiore quando viene utilizzato con obiettivi
grandangolari. Tuttavia la distanza tra un soggetto e
l'obiettivo diminuisce e il campo di messa a fuoco risulta
ristretto.

Inoltre la risoluzione periferica si riduce a mano a mano
che I'angolo visuale diventa piu largo.

Si consiglia di scattare con un‘apertura diaframma ridotta.

B Messa a fuoco

Quando il Tubo Estensione Macro e collegato, la distanza
di messa a fuoco é limitata ed & necessario spostare la
fotocamera in avanti e indietro per trovare un punto di
messa a fuoco. La messa a fuoco automatica e disponibile
per lagamma di messa a fuoco, tuttavia, scattare dopo
un‘attenta regolazione mediante messa a fuoco manuale.
Se la messa a fuoco non funziona, e possibile che il

Tubo Estensione Macro non sia collegato correttamente.
Verificare che gli indicatori di allineamento sul Tubo
Estensione Macro e sull'obiettivo siano in posizione
corretta.

W Esposizione

Quando il Tubo Estensione Macro & collegato, la

distanza tra il diaframma e il sensore & maggiore e

quindi l'obiettivo produce unimmagine pit scura. £
comunque possibile ottenere un'esposizione adeguata
scattando in modalita AE. Se si desidera utilizzare un flash
esterno in modalita manuale, & necessario regolare la
compensazione del flash.

H Collegamenti multipli
Il Tubo Estensione Macro puo funzionare in modo non
corretto se vengono sovrapposti due o piu collegamenti.

B Adattatore di montaggio
E possibile utilizzarla in combinazione con I'adattatore di
montaggio dell'azienda.

Altre precauzioni

+ Quando si utilizza il Tubo Estensione Macro, l'indicatore
di distanza non mostra il valore corretto.

- Lutilizzo non e coperto da una garanzia sulle
prestazioni e varie correzioni di aberrazioni risulteranno
sfasate rispetto al valore corretto.

« | punti di messa a fuoco sfocati non saranno corretti in
maniera adeguata.

« Le informazioni Exif non saranno registrate
correttamente.

MCEX-18GWR

Lunghezza del corpo : 18 mm
Diametro 1@82mm
Peso :Circa 1709
MCEX-45G WR

Lunghezza del corpo :45mm
Diametro :@82mm
Peso :Circa 2459

FUJIFILM

YanuHuTenbHoe KonbLo Ans
MaKpOCbeMKM

MCEX-18G WR/
45G WR

PYCCKUIA

NMpumeyanua no 6esonacHocTu

+ Kpome Toro, Utobbl NpeanpuHATL BCe HEOOXOAUMblE
Mepbl ANA 6e30MacHON SKCnTyaTaLmmn AaHHOro
NpOAyKTa, 03HaKOMBTECH C MHCTPYKLMAMY,
NPVBEAEHHBIMY HUXe, ANA YBEPEHHOCTH B TOM, YTO Bbl
ncnonb3yeTe NPOAYKT NPaBUIbHO.

Mocne 03HaKOMIEHNUA C STUMM UHCTPYKLMAMY,
0093aTeNbHO XPaHWTe UX B LOCTYNHOM MeCTe Ana
DanbHEeNLMX CrPaBoK.

[prBefeHHble HVKe CUMBOSbI MCMOJb3YyOTCA B
[aHHOM [OKYyMeHTe 1A 0603HayeHNA cTeneHn
TAXECTN TPaBM U yu.lep6a, K KOTOPbIM MOXKeT
npmneectn HecobntoaeHne 0603HaUYEHHBIX CUMBOAMM
Tpe6OBaHl/M, W, Kak CnefcTBme, HenpasuiibHoOe
NCnoJib3oBaHne yCTpOVICTBa.

A\ Hecobniogerute Tpe6osarini, o6osHaueHHsix
"PEnynPE_ AaHHbIM CMMBOJIOM, MOXET NMOBJieYb CMepPTb

NN TAXETble TPaBMbI.
KIEHUE P
ﬁ HecobnioneHve TpeboBaHMii, 0603HaUEHHbBIX
[iaHHbBIM CYIMBOJIOM, MOXET MOB/EYb
MPEAOCTE- NosyyYeHme TeneCHbIX MOBPEXAEHUI UK
PEMEHUE matepuianbhbin ywepd.

[pVBEAEHHbIE HIXKE CUMBOJIbI UCTIONb3YOTCS /1A
0603HaYEHNIS XapaKTepa NHCTPYKLWI, KOTOpbIE CledyeT
cobnogaTh.

AN

N
0

TpeyronbHble 3HauK1 0603HaYaloT
MHOOPMALINIO, Ha KOTOPYIO HYXHO 00paTUTb
BHUMaHMe («BaxkHO»).

[epeyepKHyTbI KPYr yKa3blBaeT Ha 3anpeT
YKa3aHHbIX 1eMCTBUI («3anpeLleHo»).

Kpyr ¢ BOCKIMLaTeNbHbIM 3HAKOM YKa3blBaeT Ha
0693aTeNbHOCTb AeNCTBUN («O0A3aTENBHOY).

A MPERYNPEXAEHUE

He pas6upaiime (He omkpeigatime kopnyc).

HecobniofeHe 3Toi Mepbl NPEAOCTOPOXKHOCTH
MOET NPUBECTY K BO3rOPaHWI0, MOPAKEHUIO
INEKTPUUECKIM TOKOM WU BO3HUKHOBEHWIO
TPaBM 13-3a HENpPaBUIbHOM PaboTel M3aenus.

Q

He pas3-
Gupaiime

/\ NPENOCTEPEXXEHUE

He ucnonb3yiime u He XxpaHume e Mecmax,
nodsepxeHHbIX 8030elicmeuUio MACIAHbIX UcnapeHu,

® napa, enaxHocmu unu neiu. HeBbINONHeEHVIE
HAaHHOro Tpe6OBaHMﬂ MOXET npnBecTn K
BO3rOpaHMIo N NOPaXxeHMto 3NeKTpn4eCKkMm
TOKOM.

He ocmasnsiime Ha npAMOM co/iHeYHOM céemy usu

8 mMecmax, "OaBEQ)KeHHbIX 8030elicmauto 8bIcoKUX

memnepamyp, MaKux Kax 3akpbimeiti agmomo6usib
8 CoNHeYHbIli deHb. HecobniofieHve 3TuX Mep

NPeaoCTOPOXHOCTN MOXET MNPUBECTN K
BO3ropaHuto.

XpaHume e mecmax, He docmynHoix Ona ManeHvKux
demeii. B pyKkax pebeHka JaHHOe U3Aenme MoXeT

CTaTb ﬂpI/ILH/\HOV\ TeNnecCHbIX nospe*ﬂeHmM.

e

[pexpamume ucnonv30eatue, eciu 06sexkmus
nospexden. Pa3ouTbie Kpas MOTryT HaHeCTH
TpaBmy.

Mepb! npegocTopoxHOCTH

B YanuHuTenbHoe KoNbLo ANA MaKpoCcbemMKn
YANMHUTENbHOE KOMbBLIO /1A MakKpOCHEMKY NMpefcTaBnaeT
COOOM YANNHUTENBbHbBIN UMAMHAP, KOTOPbIN He BIUAET

Ha XapaKTepUCTUKN OObEKTMBA, OfHAKO MOXET
MCMNOMb30BaTbCA B TaKOM CbEMOYHOM AManasoHe, B
KOTOPOM Cam OOBEKTUB He MOXET QYHKLMOHMPOBaTL
Hafnexallym obpasom.

Ero cnenyeT NOACOEAVHATD TONBKO NPV BbIMONHEHNN
MaKpPOChEMKMN.

Mpv NoACOeANHEHWI YAMHWUTENBHOTO KOMbLia ANA
MaKpoCbhemKL GoToKamepa He CMOXKET GOKYCUPOBaTLCA
Ha yAaneHHbIX Toukax, a AnanasoH GOKyCMPOBKM CTaHeT
yxe.

YANMHUTENbHOE KOMbLIO ANA MaKPOCHeMKI obecrneunBaeT
6onbluee yBenuueHmne, Yem Npy NCNOb30BaHMN
LUIMPOKOYronbHOro 0bbekTrBa. OfHako paccToaHue
MeXay OOGbeKTOM 1 OObEKTVIBOM CTaHOBUTCA MEHbLLE, a
AvanasoH QOKYCHPOBKM yxe.

Kpome Toro, CHiKaeTca nepudepuiiHoe paspeLleHie, Tak
Kak paclumpnaeTca yron ob3opa.

PekomeHayeTCA BbINOMHATL CbeMKy C HeOOMbLUMM
3HaueHnem anadparmbi.

H ®okyc

Mpv noagcoeaVHeHUM YANUHNUTENbHOE KOMbLO A4
MaKpOCHeMKHM AMana3oH GOKYCHPOBKM OrpaHNYeH.
Touky GOKYCMPOBKIM HEOOXOAMMO 1CKaTb, Nepemellan
doTokamepy Brepen v Hazaa. Ana avanasoHa
bOKyCVpOBKM NpeaycMOTpeH aBTOGOKYC, OfHAKO
BbINOMHATL CbeMKy ClieflyeT nocne TOYHON NOLCTPONKM
dokyca BpyyHyio.

Ecnu He ygaeTca BbINOAHUTL GOKYCMPOBKY, BO3MOXHO,
YOnMHUTENbHOE KOMbLO AS1A MAKPOCHEMKM
rofcoefnHeHO HenpasunbHO. [poBepbTe, UTo MeTKM
BbIPABHVIBAHMA Ha YANMHWUTENbHOE KOMbLO ANA
MaKpPOCHEMKM 1 OOBEKTVBE PACTIONOXEHbI MPABUIBHO.

M 3kcno3nuyma

Mpy NoacoeanHeHVN YIMHUTENbHOE KOMbLO AnA
MaKpOCHEMKYM PacCTosHMe Mexay Avadparmon

1 AaTUVKOM YBENMUMBAETCA, MO3TOMY O6BEKTVB
obecneunaeT bonee TemHoe 13obpaxeHne. OgHako
NPaBWAbHOM SKCMO3ULIMN MOXKHO JOOUTHCA MPU CheMKe
B PEXVIMe aBTO3KCNO3uUMK. Ecnin TpebyeTca BpyUHyto
MCNOMb30BaThb BHELIHIOW BCMbILIKY, UCMOMb3YyITE ee,
OTPeryn“poBaB 3HaueHvie KOPPEKLMM.

B Heckonbko coefguHeHui

Mo BLINOMHEHUM IBYX MW HECKONbKUX COEANHEHWI
3TO MOXET MPUBECTU K HEMCMPABHOCTY YANIMHWUTENbHOE
KOJbLIO /1A MAaKPOCHEMKMN.

B ApanTep 6aiioHeTa
MOXHO MCMONb30BaTh B COUETaHMM C ajanTepoM Ornpasbl
NPOV3BOACTBA HaLLEW KOMMAHNN.

Lipyrue mepbl npefoCTOPOKHOCTH

+ [Npv MCnonb3oBaHWMN YANMHUTENIbHOE KOMbLO
ONA MaKPOChEMKI MHANKATOP PaccToaHnA byaeT
0TObpaxaTb HeMPaBUIbHOE 3HaUeHMe.

Mpw Takom UCMONb30BaHWM He rapaHTVPyIOTCA
HafNexallme xapaKTepUCTUKK, NOSTOMY ANA
Pa3NMUHbBIX KOPPEKTUPOBOKabeppaLnii ByayT 3aaaHbl
HemnpaBUIbHbIE 3HAUEHNA.

Pa3mbliTble TOUKM GOKYCHPOBKM He OyayT
CKOPPEKTUPOBaHbI HaaneXallm 00pasoMm.
VHpopmauwma B opmate Exif byaeT 3anmcaHa
HeMnpaBUIbHO.

TexHuyeckune XapaKTepucTukun

MCEX-18GWR

[nvHa kopnyca : 18 mm
Huametp 1 @82MM

Bec :Mpnbnuz. 170r
MCEX-45G WR

[nvHa kopnyca :45mm
[nametp 1282 MM

Bec :Mpunbnus. 2451

Pulsante di rimozione
Premere solo per
rimuovere

KHonka cHAaTuAa
Haxunmaiite Tonbko
npu CHATUK

Obiettivi compatibili

CoBMecTMMble 06beKTUBbI

La distanza di scatto e l'ingrandimento cambiano a seconda della posizione della ghiera di messa a fuoco. Per
informazioni aggiornate, visitare il nostro sito web.

3HaueHWA PACCTOAHMA 1 YBENNYEHWSA CbEMKI M3MEHAIOTCA B 3aBMCMMOCTY OT NONIOKEHNMS KOMbLa GOKYCMPOBKM. [
MONYYEHNs aKTyanbHOM MHGOPMALIM NOCETUTE Hall BEO-CalT.

http//www fujifilm.com/products/digital_cameras/accessories/lens/indexhtml#mountadapter



